Turtle races wolf

Lucvt Yvhvn 'tem arvtés mahokvnts.
locat yahan tim- a:tati:s ma:ho:kants
Turtle and Wolf had a race, it's been said.

Mont omen Lucvt okat, 'Tem vrépvkes, Yvhv kicvtés.
mont o:min locat o:ka:t 'tim- ati:paki:s yaha keycati:s
Now Turtle said to Wolf, Let's race.

Momen Yvhvt okat,
mo:min yahat o:ka:t
Then Wolf said,

Kos! Vm orihcetskekos kicvtés.
kés am- oréyhcickiko:s keycati:s
No! You can't keep up with me.

Momen Lucvt okat,
mo:min locat o:ka:t
Then Turtle said,

Momis vnet oképikv... 'Tentokorikén estin emmuntviken omat kérrvkes kicet omen...
mdb:meys anit oki:péyka tintokotéyki:n istéyn immontalkin o:ma:t ki:faki:s keycit o:min
But | want to... Let's run and find out who will be defeated, he said...

Mon omat mométis okis.
mo&:n 0:ma:t mo:mi:teys o:kéys
Well, all right, then.

Cémet okeétskis okikv kihcet, Yvhv tat em vkvsamvtés.
ci:mit oki:ckeys o:kéyka kéyhcit yaha -ta:t im- akasa:mati:s
We will since you're the one who wants to, Wolf said in agreement.

[new paragraph]
Momen momusen mvn oképeky, Lucv tat eéyvhoporrenkvtés.

mo:min md:mosin man oki:pika loca -ta:t i:yahopotinkati:s
Then, as [Wolf] agreed, Turtle began to lay serious plans for himself.
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Moman mv 'tem vrvranat pvne ostan esti tat eroren omat mvt vkoslat omvrés maketvn etem vkvsamet omvtes.
mo:ma:n ma 'tim- atata:na:t pani 6:sta:n istéy ta:nt ito:tin o:ma:t mat ako:sla:t omati:s ma:kitan itim- akasa:mit o:mati:s

The first racer to get to the fourth ravine will be the winner, they agreed.

Momen Lucvt okat,
mo:min locat o:ka:t
Then Turtle said,

Tafv hvtkucen 'kvcakhécit omarés makvtés.
ta:fa- hatkocin 'kacakhi:ceyt oma:ti:s ma:kati:s
I'll wear a white feather on my head.

Mvt esvm &kérkvt omvrés kicvtés.
mat isam- i:ki:tkat omati:s keycati:s
That will be my sign, he said.

Mont oképekv, Lucv tat tafv hvtkuce osten hopoyépvtés.
mont oki:pika loca -ta:t ta:fa- hatkoci 6:stin hopdyi:pati:s
And as he said, Turtle looked for four little white feathers.

Mont hvtvm lucv osten hopoyépvtes.
moént hatdm locé 6:stin hopdyi:pati:s
And then Turtle looked for four [other] turtles.

Mont mv lucv ostat omvlkvn tafv hvtkuce 'kohcakcvhécepicvtes.
mont ma loca 6:sta:t omalrkan ta:fa- hatkoci kohcakcahi:cipeycati:s
And he made all four turtles put white feathers on their heads.

Momet ekvnv kérken 'tem vrvranet oképekv,
mo:mit i:kana kT:#kin 'timafata:na:t oki:pika
Then because he had chosen a familiar place for the race,

mv lucv tat mv pvne ostat omvlkvn 'setetayécvtés.
ma loca -ta:t ma pani 6:sta:t omalkan 'sitita:yi:cati:s
the turtle prepared all four ravines with a turtle in each one.

Pvne hvmken tvyiket, hvtvm pvne hvmkan erahecakat, hécvke tayen licet
pani hamkin tayéykit hatam pani hamka:n ita:hica:ka:t hi:caki: ta:yin leycit

He went across one ravine [to the second one], and looked back at the first, placed a turtle where it could be seen clearly [from the first ravine],
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mv pvne ostat omvlkvn 'setetayén, lucv vpoyépvtes.
ma pani 0:sta:t omalkan 'sitita:yi:n loca apd:yi:pati:s
and set turtles down in each of the four ravines.

Hvte mv nettv oreko monken omvtés.
hati ma nitta otiko: ménkin o:mati:s
He did this before the day of the race.

Momis mv yvhv tat momén mv lucv vhoporrenkat kérresekatés.
md&:meys ma yaha -ta:t mo:mi:n ma loca ahopdttinka:t ki:nHtisika:ti:s
But the wolf did not know that the turtle had figured out a scheme.

Monkv mv lucv hvmkusén 'tem vrvranit omis komat tvlkuset vrépvtés.
mdnka ma loca hamkosi:n 'timatata:néyt o:méys kbé:ma:t talrkosit afi:pati:s
So he went around thinking he was racing just the one turtle.

[new paragraph]

Momen ayen mv nettv okakvté cakkét omen, Yvhv tat ayvtés.
mo:min a:yin ma nitta oka:kati: cakki:tt o:min yaha -ta:t a:yati:s
Time passed, and the appointed day arrived, so Wolf went.

Mont eroran, Lucv tat erorepét liken erorvtés.
moént ito:1a:n loca -ta:t itotipi:t 1&ykin ito:fati:s
So when he arrived, Turtle was already there,

mont mv lucv tat enhomvn em etetakétt omvtétok.
mont ma loca -ta:t inhoman im- itita:ki:tt o:mati:to:k
for the turtle was ready ahead of time.

Vm etetakepét os, Lucv tat maket, tafv hvtkuce 'kvcakhécépvntut likvtés.
am- itita:kipi:t 6:s loca -ta:t ma:kit ta:fa- hatkoci 'kacakhi:ci:pantot |éykati:s
I'm ready, Turtle said, and sat fixing a white feather on his head.

Momen Yvhvo, Vm etetakétut os kicet omen...
mo:min yahadé am- itita:ki:tot 6:s keycit o:min
Then Wolf said, I'm ready, too...

Hokvs! makin omat, momusen ayvyat okareés.
hékas ma:kéyn o:méa:t mé:mosin a:yaya:t oka:ti:s
When | say Now! it'll mean I'm starting.

130



Monkv Hokvs! makin omat, momusen vhoyvkvrés kicen...
ménka hokas ma:kéyn o:mé:t mé:mosin ahdyakati:s keycin
So when | say Now! we will start right away, [Turtle] said...

Momepekvs, Yvhvt kicvtés.
mo:mipikas yahat keycati:s
Let it be so, Wolf said to him.

[new paragraph]

Momusen em etetakahket ohmen,
mo:mosin im- itita:kahkit 6hmin
As soon as they were ready,

Hokvs! Lucv tat makvtés.
hokas loca -ta:t ma:kati:s
Turtle said, Now!

Mont letkeé hahyet matan liképvtes.
mont li:tki: hahyit ma:ta:n leyki:npati:s
Now [Turtle] pretended to run, but just sat in the same place.

Moman Yvhv tat, Tokvs! kihocekv hére mahen ayat,
md&:ma:n yaha -ta:t tékas kéyho:cika hi:nti ma:hin a:ya:t
But as soon as Now! was said, Wolf took off,

pvne hvmken tiket ervhécan,
pani hamkin teykit itahi:ca:n
crossed the first ravine and looked ahead,

hvtvm pvne hvmkan erossepvranuset pihket avliken hehcet...
hatdm pani hamka:n itossipata:"nosit peyhkit a:aléykin hihcit
but saw Turtle just coming out of the next ravine whooping as he climbed...

Momusen Yvhv tat omvlkucvn ayat,

md&:mosin yaha -ta:t omalkocan a:ya:t
Then Wolf went forward with all his strength,
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hvtvm pvne hvmkan tiket hvtvm ervhécan...
hatam pani hamka:n teykit hatam itahi:ca:n
crossed another ravine, and looked ahead again...

Mvn mont omépétok hvtvm pvne erhvmke tat hvtvm tikétt rossepét
man moént omi:pi:to:k hatdm pani ithamki -ta:t hatdm teyki:tt tossipi:t

And as before, [Turtle] had already crossed the next ravine and was coming out,

mvo pihkat erossépen...
mad peyhka:t itéssi:pin
he came out whooping as he climbed...

Yvhv tat omvlkucvn hueret omis,
yaha -ta:t omalkocan hoytit o:méys
Though Wolf kept at it with all his might,

pvne ostan mahket 'tem vkvsamvtétok,
pani 6:sta:n mahkit 'timakasa:mati:to:k
they had agreed on four ravines,

mv pvne ostat mv lucv tawvt erossehpet...
ma pani 6:sta:t ma loca ta:nwat itossihpit
and from those four ravines the turtle came out first...

Yvhv letketv ékvsvmé arvté Lucvt hére mahen ohhoporreniket,
yaha litkita i:kasami: a:tati: locat hi:"ti ma:hin ohhopottinéykit
Wolf was always arrogant about his ability to run, but Turtle planned wisely,

Lucvt Yvhvn 'montahlet,
locat yahan montahlit
Turtle defeated Wolf,

Yvhvn vlesketvn enhayatét omés maket onahoyvnts cé.
yahan aliskitéan inha:yati:t 6:mi:s ma:kit ona:ho:yants ci:
and Wolf is still envious, it was told.
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